
Impôts 

Base légale : Loi du 10 mai 1963 sur les impôts communaux (LICo), loi du 6 juin 2000 sur les impôts cantonaux directs (LICD). 

Intérêts moratoires : Si le solde fixé dans la présente facture n’est pas acquitté au plus tard le trentième jour qui suit son échéance, il 
porte un intérêt moratoire dont le taux est fixé par l’article 1 de l’Ordonnance DFIN du 7 novembre 2014 relative à la perception des 
créances d’impôts. Les frais consécutifs au recouvrement de la créance sont à la charge du contribuable. 

Voies de droit : Le débiteur peut, dans les trente jours dès la notification de la facture, interjeter une réclamation auprès du Conseil 
communal (pour les impôts art. 42 al. 1 LICo). La réclamation doit être adressée par écrit, motivée et accompagnée des preuves et 
documents invoqués. Celle-ci suspend l’exigibilité de la créance, mais non le cours des intérêts. 

Acomptes d’impôts 

Base l'égale : Article 44 al. 1 et 3 de la loi du 10 mai 1963 sur les impôts communaux, LICo, RSF 632.1. 

Principe : La perception de l'impôt se fait généralement en plusieurs tranches, selon décision du conseil communal. Pour les acomptes 
payés avant les délais, le contribuable bénéficie d'un intérêt rémunératoire dont le taux a été fixé par le Service cantonal des contributions. 

Intérêts moratoires : Pour les acomptes impayés ou payés tardivement, il est dû un intérêt moratoire dont le taux se base sur le taux 
fixé par le Service cantonal des contributions. Si le montant dû n'est pas acquitté dans les délais, le contribuable est sommé. La procédure 
des facilités de paiement demeure réservée (art. 211 de la loi sur les impôts cantonaux directs, LICD, RSF 631.1, applicable par analogie 
aux impôts communaux, art. 1 al. 4 LICo). 

Frais : Les frais de perception sont mis à la charge du débiteur.  

Factures diverses, taxes, émoluments 

Bases légales : Règlements communaux disponibles à l’adresse www.courtepin.ch/reglements/ 

Intérêts moratoires : Si la facture n’est pas acquittée au plus tard le trentième jour qui suit son échéance, elle porte un intérêt moratoire 
dont le taux est fixé par le Conseil communal. 

Voies de droit : Le débiteur peut, dans les trente jours dès la notification de la facture, interjeter une réclamation auprès du Conseil 
communal. La réclamation doit être adressée par écrit, motivée et accompagnée des preuves et documents invoqués. Celle-ci suspend 
l’exigibilité de la créance, mais non le cours des intérêts. 

Sommation 

Principe : Conformément aux tarifs des émoluments administratifs du 1er novembre 2023, l’Administration communale facture des frais 
de sommation d’un montant de CHF 20.00. Les frais consécutifs au recouvrement de la créance par voie de l’exécution forcée sont à la 
charge du débiteur par CHF 50.00. 

Voie de droit : Le débiteur peut, dans les dix jours dès la notification de la sommation, interjeter une réclamation contre ces frais auprès 
du Conseil Communal. La réclamation doit être adressée par écrit, motivée et accompagnée des preuves et documents invoqués. 

 

Steuern 

Gesetzliche Grundlage: Gesetz vom 10. Mai 1963 über die Gemeindesteuern (GStG), Gesetz vom 6. Juni 2000 über die direkten 
Kantonssteuern (DStG). 

Verzugszinsen: Ist der fällige Betrag der vorliegenden Rechnung nicht bis spätestens am 30. Tag nach Fälligkeit der Rechnung 
beglichen, werden Verzugszinsen erhoben. Die Höhe dieser Zinsen wird entsprechend Artikel 1 der Verordnung FIND vom 7. November 
2014 über den Bezug der Steuerforderungen festgestellt. Die Kosten werden dem Schuldner verrechnet. 

Rechtsmittel: Der Schuldner kann innert 30 Tagen nach Zustellung der Rechnung bei der Gemeindebehörde (für die Steuern Art. 42, 
Abs. 1 GStG) Einsprache erheben. Diese muss schriftlich begründet werden und allfällige erwähnte Beweise beinhalten. Die Einsprache 
schiebt die Fälligkeit der Forderung auf, hemmt aber den Lauf der Zinsen nicht. 

Steuern Akontozahlung 

Rechtsgrundlagen: Artikel 44 Abs. 1 und 3, Gesetz vom 10. Mai 1963 über die Gemeindesteuern,GStG, SGF 632.1 

Prinzip: Die Steuererhebung erfolgt in der Regel in mehreren Raten, gemäss Entscheid des Gemeinderates. Für Akontozahlungen die 
vor Ablauf der Fristen bezahlt werden, erhält der Steuerzahler einen Zins vergütet, derselbe welcher von der Kantonalen Steuerverwaltung 
festgelegt wurde. 

Verzugszinsen: Für unbezahlte oder verspätet bezahlte Akontozahlungen wird ein Verzugszins geschuldet. Der Zinssatz wird 
entsprechend dem Zins der Kantonalen Steuerverwaltung festgelegt. 

Kosten: die Betreibungskosten gehen zu Lasten des Schuldners 

Diverse Rechnungen, Gebühren und Verwaltungsgebühren 

Rechtsgrundlagen: Gemeindereglemente, die unter www.courtepin.ch/de/reglements/ abrufbar sind. 

Verzugszinsen: Ist der fällige Betrag der vorliegenden Rechnung nicht bis spätestens am 30. Tag nach Fälligkeit der Rechnung 
beglichen, werden Verzugszinsen erhoben. Die Höhe dieser Zinsen wird durch den Gemeinderat festgelegt.  

Rechtsmittel: Der Schuldner kann innert 30 Tagen nach Zustellung der Rechnung bei der Gemeindebehörde Einsprache erheben. 
Diese muss schriftlich begründet werden und allfällige erwähnte Beweise beinhalten. Die Einsprache schiebt die Fälligkeit der 
Forderung auf, hemmt aber den Lauf der Zinsen nicht. 

Mahnung 

Prinzip: Gemäss Tarifen der Verwaltungsgebühren vom 1. November 2023 stellt die Gemeindeverwaltung Mahngebühren in Höhe von 
CHF 20.00 zu Lasten des Schuldners. Die Folgekosten von CHF 50.00 für die Eintreibung der Forderung durch das 
Betreibungsverfahren sind zu Lasten des Schuldners. 

Rechtsmittel: Der Schuldner kann innerhalb von 10 Tagen nach Zustellung der Mahnung bei der Gemeindebehörde Einspruch gegen 
diese Kosten einlegen. Die Einsprache muss schriftlich begründet werden und allfällige erwähnte Beweise beinhalten. 


